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MESTO VÁROS/

Adresát / Címzett: Sp. zn. / Iratszám:

ROZHODNUTIE / HATÁROZAT

Primátor mesta ako správny orgán príslušný podľa § 13 ods. 5 zákona č. 369/1990 Zb. o obecnom zriadení v 
znení neskorších predpisov, podľa § 12 ods. 3 zákona č. 219/1996 Z.z. o ochrane pred zneužívaním 
alkoholických nápojov a o zriaďovaní a prevádzke protialkoholických záchytných izieb v znení neskorších 
predpisov a podľa zákona § 46 zákona č. 71/1967 Zb. o správnom konaní v znení neskorších predpisov / A város 
polgármestere mint illetékes közigazgatási szerv a Tt. 369/1990. sz., a községi önkormányzatokról szóló törvénye 
és későbbi módosításai 13. §-ának 5. bekezdése, valamint a Tt. 219/1996. sz., a szeszesitallal való visszaélés és a 
kijózanítók létesítéséről és üzemeltetéséről szóló törvénye és későbbi módosításai 12. §-ának 3. bekezdése és a Tt. 
76/1967. sz., a közigazgatási eljárásról szóló törvénye és későbbi módosításai 46. §-a szerint

ukladá  p o k a r h a n i e  / m e g r o v á s b a n   részesíti

mladistvému: / a fiatalkorú:

nar.: / szül.:
trvalým pobytom: / állandó lakcíme:

meno a priezvisko: / családi és utónév:

za porušenie zákazu podľa § 2 ods. 2 zákona 219/1996 Z.z. o ochrane pred zneužívaním alkoholických nápojov a 
o zriaďovaní a prevádzke protialkoholických záchytných izieb v znení neskorších predpisov, zisteného 
príslušníkmi Okresného riaditeľstva PZ, ktorými bol podrobený dychovej skúške na zistenie alkoholu v dychu. / 
aki a Tt. 219/1996. sz., a szeszesitallal való visszaélés és a kijózanítók létesítéséről és üzemeltetéséről szóló 
törvénye és későbbi módosításai 2. §-ának 2. bek. szerint megszegte a tilalmat, melyet a a Rendőri Testület Járási 
Igazgatóságának tagjai szeszesital-fogyasztási kilégzési teszttel állapítottak meg.

Miesto a čas porušenia zákazu: / A tilalom megszegésének ideje és helye:
-án/én-ban/ben,  dňaV

o hodine. / órakor.

Výsledok dychovej skúšky: / A kilégzési teszt eredménye: mg/l.

Odôvodnenie: / Indoklás:
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-án/én-ban/ben,  dňaV

primátor / polgármester 
poverený zamestnanec mesta / a város 
ügyintézéssel megbízott alkalmazottja

okrúhla pečiatka so štátnym znakom / 
állami címeres körbélyegző

Poučenie: / Kioktatás:

Proti tomuto rozhodnutiu podľa § 27 ods. 1 zákona č. 369/1990 Zb. o obecnom zriadení v znení neskorších 
predpisov možno podať opravný prostriedok do 30 dní odo dňa oznámenia rozhodnuta na Ministerstvo 
zdravotníctva Slovenskej republiky. /A jelen határozat ellen a Tt. 369/1990. sz., a községi önkormányzatokról 
szóló törvénye és későbbi módosításai 27. §-ának 1. bekezdése értelmében a határozat kihirdetését követő 30 
napon belül lehet jogorvoslati kérelemmel élni a Szlovák Köztársaság Egészségügyi Minisztériumánál. 
Po vyčerpaní riadných opravných prostriedkov je možné toto rozhodnutie preskúmať súdom. / A rendes 
jogorvoslati eszközök kimerítését követően a határozat bíróságon is felülvizsgálható. 

Rozhodnutie dostanú: / A határozatot megkapja:

mladistvý / a fiatalkorú 
zákonný zástupca mladistvého / a fiatalkorú törvényes képviselője 
ORPZ / az RTJI

- 
- 
-
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